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ഉേദ്ദശ്യം

ദീർഘ എകാര ഒകാരങ്ങളുെട ലിപിരൂപങ്ങൾ മലയാളത്തിെന്റ എഴുത്തിലും അച്ചടിയിലും കടŦ 
വന്നത് സമീപകാലത്ത് ആെണന്ന സാമാന്യ ധാരണ ഇേപ്പാൾ പണ്ഡിത സമൂഹത്തിനുണ്ട്.
എന്നാൽ ഇത് കൃത്യമായി എന്ന്, എവിെട ആവിർഭവിച്ചതാെണŦം ഇതിന് പുറകിൽ ƃവർത്തിച്ച
വ്യക്തികൾ ആെരാെക്കയാെണŦം വ്യക്തമായ ധാരണ ഇതുവെര ആയിട്ടില്ല. ഈ കാര്യങ്ങളിൽ
മലയാള ലിപിപരിണാമ ചരിĬത്തിന് അല്പംകൂടി വ്യക്തത വരുĚകയാണ് ഈ ƃബന്ധത്തിെന്റ
ഉേദ്ദശ്യം.

കുറിപ്പ് : ഭാഷാശാǲത്തിൽ ഉപേയാഗി�ന്ന േലഖിമം (grapheme), ഉപേലഖം (diacritic) എന്നീ സാേങ്കതിക സംജ്ഞകൾ� പകരമാ 
യി യഥാ�മം ലിപി, ഉപലിപി എന്നിവയാണ് ഈ ƃബന്ധത്തിൽ ഉപേയാഗിച്ചിരി�ന്നത്. അതായത് എ, ഏ, ഒ, ഓ എന്നീ സ്വതő
സ്വരാക്ഷര രൂപങ്ങൾക്കായി ലിപികൾ എന്ന സംജ്ഞയും, അവ വ്യഞ്ജനങ്ങേളാടു േചർന്ന് ഉണ്ടാകുന്ന അക്ഷരങ്ങളിൽ (orthographic
syllables) ഈ സ്വരങ്ങെള സൂചിപ്പി�ന്ന ചിഹ്നങ്ങൾക്കായി (െ , േ , െ ാ, േ ാ) ഉപലിപികൾ എന്ന സംജ്ഞയും ഉപേയാഗിച്ചിരി�Ŧ.

ആമുഖം

മț Łാവിഡ ഭാഷകളിേലേപാെല മലയാളത്തിലും അഞ്ച് സ്വരങ്ങളുെട ȍസ്വ, ദീർഘ രൂപങ്ങൾ
ഉപേയാഗി�Ŧണ്ട്. ഇവ എല്ലാ സന്ദർഭങ്ങളിലും വ്യത്യാസം ƃദർശിപ്പി�Ŧ. അതിനാൽ ഇവക്ക്
ഓേരാന്നിനും വ്യത്യǱ ലിപിചിഹ്നങ്ങൾ ആവശ്യമാണ്. എന്നാൽ, എഴുത്തിലും ആദ്യകാല അച്ചടിയി 
ലും ȍസ്വവും ദീർഘവുമായ എകാരങ്ങെളയും ഒകാരങ്ങെളയും േവർതിരിച്ച് കാണി�ന്ന രീതി മല 
യാളത്തിൽ ഇല്ലായിരുŦ. എഴുതുേമ്പാൾ ഇവയുെട ȍസ്വരൂപം മാĬം ഉപേയാഗി�കയും, സന്ദർ 
ഭമനുസരിച്ച് വായനക്കാർ അതിെന ȍസ്വസ്വരമാേയാ ദീർഘസ്വരമാേയാ വായി�കയും െചƷ 
ന്നതായിരുŦ പതിവ്. അപൂർവ്വമായി ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ ചില സ്ഥലങ്ങളിൽ ഉപേയാഗിച്ചതായി കാ 
ണുŦെവങ്കിലും അവയുെട ഉപലിപികൾ 1841-ന് മുƧള്ള മലയാളെമഴുത്തിലും അച്ചടിയിലും കാണു 
ന്നില്ല. അതുെകാണ്ട് 1841, ഇക്കാര്യത്തിൽ വഴിത്തിരിവുണ്ടാക്കിയ ഒരു സുƃധാന വർഷമാണ്.
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കഴിഞ്ഞ രണ്ട്-മൂന്ന് നൂറ്റാĊകൾക്ക് മുƧവെര മലയാളെമഴുതാൻ ഉപേയാഗിച്ചിരുന്ന വെട്ടഴുത്ത്
ലിപിമാലയിെല ഏ-ഓ ലിപികൾക്ക് ȍസ്വ-ദീർഘ േഭദങ്ങൾ കാണാനാകും.

ഗുണ്ടർട്ടിെന്റ മലയാളഭാഷാ വ്യാകരണം ƃകാരം, മലയാളത്തിലും (ആയ്യൎ ) േകാെലഴുത്തിലും (െചാ) വെട്ടഴുത്തിലും (വട്ട)
‘ഏ’, ‘ഓ’ എന്നീ ദീർഘങ്ങൾ എഴുതാനുപേയാഗിച്ചിരുന്ന ലിപികൾ (ഗുണ്ടർട്ട് 1851, 2)

മലയാളഭാഷാ വ്യാകരണത്തിെല (ഗുണ്ടർട്ട് 1851) ഉദാഹരണങ്ങൾ േനാക്കിയാൽ വെട്ടഴുത്തിൽ
‘ഏ’, ‘ഓ’ എന്നിവക്ക് ƃേത്യകം ലിപികൾ നൽകിയിñെണ്ടങ്കിലും അവʍ് ƃേത്യകം ഉപലിപികൾ നൽ 
കിയിട്ടില്ല എന്നത് ǘദ്ധിേക്കണ്ടതാണ്.

മലയാളഭാഷാ വ്യാകരണത്തിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ഉപലിപികൾ ഉള്ള വെട്ടഴുത്ത് ഉദാഹരണങ്ങൾ െകാടുത്തിട്ടില്ല (ഗുണ്ടർട്ട് 1851,3)

വെട്ടഴുത്തിൽ, ƃേത്യകിച്ച് േകാെലഴുത്തിൽ, ലിപികളുെട രൂപം പലേപ്പാഴും അവയുെട കാലഘട്ട 
ത്തിനും ƃേദശത്തിനനുസരിÎം മാറുŦ (രവിവർമ്മ1971, 1).
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വെട്ടഴുത്തിെല എ/ഏ, ഒ/ഓ എന്നീ ലിപികളുെട രൂപവ്യത്യാസങ്ങൾ (രവിവർമ്മ 1971, 1)

ഗുണ്ടർട്ട് എഴുതിയതിൽനിŦം വ്യത്യǱമായ രൂപമാണ് 1146-െല മലബാറിൽ നിŦള്ള െചƧപ 
ട്ടയത്തിെല വെട്ടഴുത്തിലുള്ള ഏകാര ലിപിക്ക്. എന്നിരുന്നാലും അതിെന്റ രൂപം എകാര ലിപിയിൽനി 
ന്ന് േവർതിരിച്ച് കാണിച്ചിരി�Ŧ. വെട്ടഴുത്തിെല എകാര ലിപി രൂപമാണ് ഒടുവിൽ മലയാളത്തിൽ
നിവർന്നിരുന്ന് ‘േ ’ ഉപലിപി ആയി ലഭിച്ചത് എന്നത് രസകരമാണ്.

‘എഴുനൂțഏഴു’ എെന്നഴുതിയതിൽ ‘എ’, ‘ഏ’ ലിപികൾ തമ്മിലുള്ള വ്യത്യാസം ǘദ്ധി�ക (രവിവർമ്മ 1971, 26)

െപാതുെവയുള്ള ധാരണകൾ

സംസ്കൃതം എഴുതാനുപേയാഗിച്ചിരുന്ന മലയാള ലിപിമാലയിെല എ, ഒ എന്നീ ലിപികൾക്ക് ȍസ്വ- 
ദീർഘ േഭദമില്ലായിരുŦ എŦം, ഈ ലിപികെള ȍസ്വസ്വരങ്ങൾക്ക് മാĬമായി മാറ്റിെവച്ച് ദീർഘ 
സ്വരങ്ങൾക്ക് പുതിയ ലിപിരൂപങ്ങൾ നൽകിയത് അടുത്ത കാലത്താെണŦമുള്ള െപാതുധാരണ
പണ്ഡിതരുെട ഇടയിൽ ഉണ്ട്.

അക്കാദമിക്ക് സമൂഹത്തിലും െപാതുസമൂഹത്തിലും ഉള്ളവർ ഈ വിഷയെത്ത പറ്റി തങ്ങൾ�ള്ള
അഭിƃായം വിവിധ ഇടങ്ങളിൽ ƃǱാവിച്ചിñണ്ട്. അതിെന്റ ചില ഉദാഹരണങ്ങൾ താെഴ:

The distinction between ĕ and ē, and ŏ and ō was first made within the last thirty
years by Dr. Gundert. (Burnell 1874, 35)

“ആധുനിക മലയാളത്തിൽ എ, ഏ; ഒ, ഓ എന്നീ ȍസ്വദീർഘസ്വരങ്ങെള കുറി�ന്ന ƃേത്യക
രൂപങ്ങളും അരയുകാരവും മțം നൂതേനാല്പന്നങ്ങളും ഉേദ്ദശം അമ്പത് െകാല്ലങ്ങൾ�മുമ്പ് അജ്ഞാ 
തങ്ങളും ആയിരുŦ” എന്ന് എൽ.എ. രവിവർമ്മ പറയുŦ. (1938, vii)

മലയാളത്തിെല ലക്ഷണെമാത്ത ആദ്യെത്ത േനാവൽ എന്ന് േകൾവിേകട്ട, 1889-ൽ പുറത്തിറ 
ക്കിയ, ഇřേലഖയിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികേളാ ഉപലിപികേളാ ഉപേയാഗിച്ചിട്ടില്ലാത്തതിനാൽ അക്കാല 
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ത്ത് ഈ ലിപികൾ ഇല്ല എന്ന് മț ചിലർ അനുമാനി�Ŧ. (േതാമസ് േജക്കബ്, 2019). ‘ഏ’, ‘ഓ’
എന്നീ സ്വര ലിപികൾ പെത്താമ്പതാം നൂറ്റാണ്ടിെന്റ മദ്ധ്യത്തിൽ മാĬം ഉടെലടുത്തതാെണന്ന് കരു 
തുന്നവരും ഉണ്ട്. (Andronov 1996, 19 )

‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ, 1841-ന് മുമ്പ്

‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ കുറഞ്ഞത് പതിെനട്ടാം നൂറ്റാണ്ടിെന്റ മദ്ധ്യത്തിൽ, അĬ വ്യാപകമായി അെല്ലങ്കി 
ലും, ചിലെരങ്കിലും ഉപേയാഗിച്ചിരുŦ എന്നാണ് െതളിവുകൾ കാണി�ന്നത്. ഇതിനുള്ള ലിപികൾ
1841-ന് മുമ്പ് ഉണ്ടായിരുŦ എന്നതിന് അച്ചടി െതളിവുകൾ തെന്ന ലഭ്യമാണ്.

േറാമിെല അച്ചടിയിൽ (1772)

െ�മന്റ് പാതിരിയുെട 1772-െല ആൽഫെബĚം ¶േന്ഥാണിേക്കാ മലബാറിക്കത്തിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’
ലിപികൾ ചിലേപ്പാെഴങ്കിലും ഉപേയാഗിക്കെപ്പടുŦണ്ട് (ആേട്ടൽ 2002. േപജ് 67). ഇേപ്പാൾ ഉപേയാ 
ഗി�ന്ന രൂപത്തിലുള്ള ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾക്ക് പുറേമ, ‘ഒ’ ലിപിയുെട ഇടതുവശെത്ത ലൂപ്പിൽ കുനി 
പ്പിടുന്ന രീതിയിലുള്ള ലിപിയും ൈകെയഴുത്തിൽ ഉപേയാഗി�ന്നതായി ഇതിൽ പറയുŦണ്ട് (Peani
1772, 24).

ആൽഫെബĚം ¶േന്ഥാണിേക്കാ മലബാറിക്കത്തിെല ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ (Peani 1772, 24)

എന്നാൽ ഇത്തരത്തിലുള്ള ‘ഓ’ ലിപി, മലയാളത്തിനായി മെറ്റവിെടയും ഉപേയാഗിക്കെപ്പട്ടതാ 
യി ഇതുവെര െതളിവ് കിട്ടിയിട്ടില്ല. ഇതിനായി പെത്താമ്പതാം നൂറ്റാണ്ടിന് മുƧള്ള കൂടുതൽ ൈക 
െയഴുത്ത് േരഖകൾ പരിേശാധിേക്കണ്ടതുണ്ട്. അേതസമയം, ഈ രൂപത്തിന് ഗുണ്ടർട്ട് േരഖെപ്പടു 
ത്തിയ വെട്ടഴുത്തിെല ദീർഘ ഏകാരേത്താടുള്ള സാമ്യവും ǘദ്ധിേക്കണ്ടതാണ്. (Gundert 1851, 2).
എന്നാൽ, ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികൾ ആൽഫെബĚം ¶േന്ഥാണിക്കത്തിൽ ഉപേയാഗിച്ചിട്ടില്ല.
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െബഞ്ചമിൻ െബയിലിയുെട അച്ചടിയിൽ (1824)

േകരളത്തിൽ അച്ചടിച്ച ആദ്യെത്ത മലയാളപുǱകമായി കരുതുന്ന െചറു ൈപതങ്ങൾക്ക ഉപകാരാ◌ൎ  
ത്ഥം ഇം�ീശിൽനിന്ന പരിഭാഷെപ്പടുത്തിയ കഥകൾ (െബയിലി 1824) എന്ന പുǱകത്തിൽ പല വാ 
�കളിലും ‘ഓ’ ലിപി അനുേയാജ്യമായ ഇടങ്ങളിൽ തെന്ന ഉപേയാഗിച്ചിñണ്ട് എŦകാണാം. (ബാ 
ബു െചറിയാൻ 2009, 107). എങ്കിലും ഈ പുǱകത്തിൽ ‘ഏ’ ലിപി ഉപേയാഗി�ന്നില്ല.

െചറു ൈപതങ്ങൾക്ക ഉപകാരാത്ഥൎ ം ഇം�ീശിൽനിന്ന പരിഭാഷെപ്പടുത്തിയ കഥകൾ എന്ന പുǱകത്തിൽ ‘ഓ’ ലിപിയുെട
ഉപേയാഗത്തിന് ഉദാഹരണം (െബയിലി 1824, 13)

െചറുൈപതങ്ങൾക്ക് േശഷം പുറത്തിറങ്ങിയ െബയിലിയുെട പുǱകങ്ങളിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ
ഉപേയാഗിച്ചിട്ടില്ല. എന്നിരുന്നാലും െബയിലിയുെട നിഘĊവിൽ (െബയിലി 1846) ‘ഏ’, ‘ഓ’ എന്നീ
അക്ഷരങ്ങളിൽ തുടÉന്ന വാ�കൾ യഥാ�മം ‘എ’, ‘ഒ’ എന്നീ ലിപികൾ ഉപേയാഗിÎതെന്നയാ 
ണ് എഴുതിയിരി�ന്നെതങ്കിലും വായനയിൽ ദീർഘമുെണ്ടന്ന് കാണി�വാൻ ƃേത്യകം വിഭാഗങ്ങ 
ളാക്കി തിരിച്ചിñണ്ട്. കൂടാെത ഓകാരത്തിൽ തുടÉന്ന വാ�കളുെട േപജുകളുെട മുകളിെല ഇൻഡ 
ɏ് വാ�കളിൽ ‘ഓ’ ലിപി ഉപേയാഗിച്ചിñമുണ്ട്. അക്കാലത്ത് ൈകെയഴുത്തിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ ƃ 
േയാഗത്തിൽ വ്യാപകമല്ലാത്തതിനാലും, െപാതുജനത്തിന് പരിചയമില്ലാത്തതിനാലും ആകാം െബ 
യിലി ഇവ ഉപേയാഗിക്കാതിരുന്നത് എന്ന് ഊഹി�Ŧ.

െബയിലി ഏകാരത്തിൽ തുടÉന്ന വാ�കൾ ƃേത്യകവിഭാഗമായി േവർതിരിച്ചിരി�Ŧ (1846, 126 )
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െബയിലി ഓകാരത്തിൽ തുടÉന്ന വാ�കൾ ƃേത്യകവിഭാഗമായി േവർതിരിച്ചിരി�Ŧ (1846,135)

ചുരുക്കത്തിൽ േകരളത്തിൽ മലയാളം അച്ചടി തുടÉന്നതിന് മുƧതെന്ന ȍസ്വ-ദീർഘസ്വര 
ങ്ങൾ േവർതിരിÎ വായനയിൽ ഉപേയാഗിച്ചിരുŦ എന്നത് മുകളിെല അച്ചടിയിൽനിŦ വ്യക്തമാ 
കുŦ.

‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികൾ: 1841-ന് മുƧള്ള അച്ചടിയിൽ

േഹാർěസ് മലബാറി�സിൽ (1673)

പെത്താമ്പതാം നൂറ്റാണ്ടിെന്റ മദ്ധ്യത്തിൽ േപാലും ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികൾ വ്യാപകമായി ഉപേയാ 
ഗി�ന്നതായി െതളിവുകെളാŦം ലഭിച്ചിട്ടിെല്ലങ്കിലും, െകñപുള്ളി ‘(േ )’, പതിേനഴാം നൂറ്റാണ്ടിൽത 
െന്ന ഉപേയാഗിക്കെപ്പട്ടിരുന്നതായി േഹാർěസ് മലബാറി�സിൽ സൂചനയുെണ്ടന്ന് എമ്മാനുവ 
ൽ ആേട്ടൽ പറയുŦ (ആേട്ടൽ 2002,79).

േഹാർěസ് മലബാറി�സിെല മലയാളം വാ�കൾ ǘദ്ധിച്ചാൽ, അതിെല ലിപികൾക്ക് ഒñം
ഐകരൂപ്യം ഇെല്ലന്ന് മനസിലാക്കാം. ഇതിൽനിന്ന്, േകരളത്തിൽ നിന്ന് എഴുതിെക്കാĊേപായ
മലയാളം വാ�കൾ മലയാളമറിയാത്ത ആേരാ പകർത്തി വരച്ചാണ് േഹാർěസ് അച്ചടിക്കാ 
നുള്ള േƚാ�കൾ ഉണ്ടാക്കിയെതന്ന നിഗമനത്തിെലത്താം. േഹാർěസിെന്റ പőണ്ട് വാല്യ 
ങ്ങളിെലയും മലയാളം വാ�കൾ പരിേശാധിച്ചതിൽനിന്ന് ഏകാരം കാണി�ന്ന ലിപികെളാŦം
അതിൽ കെണ്ടത്താനായില്ല.

െചറുേതക്ക് (റീഡ് 1673, 61)
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േപര (റീഡ് 1682, 32)

േഹാർěസിെന്റ അഞ്ചാം വാല്യത്തിൽ ‘െചറുകെനലി’ എന്ന സസ്യെത്ത വിശദീകരി�ന്ന ചി 
Ĭേത്താെടാപ്പം അതിെന്റ േപര് നൽകിയിരി�ന്നതിൽ െകñപുള്ളിയുെട രൂപം കാണാം.

െചറുകെനലി (റീഡ് 1685, 99)

എന്നാൽ, േഹാർěസിെല ചിĬങ്ങളിൽ കാണുന്ന മലയാളമടക്കമുള്ള എല്ലാ ലിപിരൂപങ്ങളും ചി 
Ĭമായി െകാത്തിെയടുത്തതാണ്. ഇങ്ങെന െകാത്തിെയടുത്തിരി�ന്ന ലിപിരൂപങ്ങളുെട ഐകരൂ 
പ്യമില്ലായ്മയും, ഈ ഉദാഹരണത്തിൽ ‘െചറിയ കെനലി’ എന്ന സസ്യെത്ത സൂചിപ്പി�ന്നതാെണ 
Ŧം കണക്കിെലടുത്താൽ, േƚാക്ക് നിർമ്മാണ ഘട്ടത്തിൽ ലിപിരൂപങ്ങൾ െകാത്തിെയടുത്തേപ്പാൾ
വന്ന പിഴവാണ് ഈ െകñപുള്ളി രൂപത്തിെന്റ കാരണെമന്ന് ഊഹിക്കാം. ഇക്കാരണങ്ങൾെകാണ്ട്
േഹാർěസിൽ ‘േ ’ ഉപലിപി ഉെണ്ടന്ന ആേട്ടലിെന്റ വാദം അംഗീകരിക്കാൻ കഴിയുകയില്ല.

അർേണ്ണാസ് പാതിരിയുെട കൃതികൾ (1730)

മലയാള ലിപിയിൽ (¶ന്ഥമലയാളം/ആര്യ എഴുത്ത് ) വാ�കൾ എഴുതുേമ്പാൾ ȍസ്വ-ദീർഘ ലിപി 
കൾക്ക് േവർതിരിവ് ഇല്ലാത്തതിെന്റ ആശയ�ഴപ്പം പരിഹരിക്കാൻ 1730-ൽ അർേണാസ് പാതിരി
ƃേത്യകം ലാറ്റിൻ ചിഹ്നങ്ങൾ മലയാള അക്ഷരങ്ങേളാട് േചർത്ത് ഉപേയാഗിച്ചിരുന്നതായി കാണാം.

ചിേന്തര് എന്ന വാക്കിൽ ദീർഘ എകാരമാെണŦം ചിെന്തര് എന്നെല്ലŦം ലാറ്റിൻ/¶ീക്ക് ലിപികളിെല ചിഹ്നമായ
macron െകാണ്ട് സൂചിപ്പിച്ചിരി�Ŧ. (Hanxleden 1730, 51)
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‘െചന’ എന്ന വാക്കിൽ breve ഉപേയാഗിച്ച് ‘േചന’ എന്നതിൽ നിŦം േവർതിരിച്ചിരി�Ŧ. (Hanxleden 1730, 59)

‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികളുെട തമിഴ് ഉൽപ്പത്തി

ഏകാര ഉപലിപിʍായി തമിഴിൽ ഉപേയാഗി�ന്ന ചിഹ്നം (ே◌) പതിെനട്ടാം നൂറ്റാണ്ടിൽ ഉടെലടു 
ത്തതാണ് (ആേട്ടൽ 2002, 79). ഇതുതെന്നയാണ് പിന്നീട് മലയാളത്തിേലക്ക് കടെന്നത്തിയത്.
Constanzo Beschi (വീരമാമുനിവർ, 1680–1747) ആണ് ‘ഏ’, ‘ഓ’ എന്നീ ദീർഘസ്വരങ്ങളുെട ഉപലി 
പികൾ തമിഴിൽ െകാĊവന്നത് (Burnell 1874, 37). തെന്റ തമിഴ് വ്യാകരണ പുǱകത്തിെന്റ അച്ചടി 
യിൽ ഈ ലിപികെള െബസ്ചി അവതരിപ്പി�Ŧ (Beschi, 1728, 9). തമിഴിെല ഈകാരാക്ഷരത്തി 
െന്റ ഉപലിപിയിൽ (◌ீ)െചƷന്ന േപാെല ചിഹ്നത്തിെന്റ ഒടുവിൽ ഒരു കുനിപ്പിട്ട് ദീർഘമാ�ന്നതായി 
രുŦ ആ രീതി. ആ കാലഘട്ടം മുതൽ തമിഴ് അച്ചടിയിൽ ഏ-ഓകാര ഉപലിപികൾ ƃചാരത്തിലുണ്ട്.

Constanzo Beschiയുെട (വീരമാമുനിവർ) 1728-െല പുǱകത്തിൽ തമിഴിൽ ே  ഉപലിപി അവതരിപ്പി�ന്നതിെന്റ ഉദാ 
ഹരണം (Beschi 1728, 9)

ഗുണ്ടർട്ടിെന്റ േനാñപുǱകങ്ങളിൽ

1840-കളിലും അതിനുമുƧം ൈകെയഴുത്തിെല എകാരത്തിനുള്ള ഉപലിപി, ഇന്നെത്ത ‘െ ’, ‘േ ’ ഉപ 
ലിപികൾക്ക് ഇടയിലുള്ള ഒരു രൂപമായിരുŦ. ഇേപ്പാഴെത്ത മലയാള ലിപിമാലയിെല ‘േ ’ ഉപലിപി 
യായി ഈ രൂപെത്ത െതറ്റിദ്ധരിക്കാനും സാധ്യതയുണ്ട്.
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േകരളനാടകം ൈകെയഴുത്ത് ƃതിയിെല എകാര ഉപലിപി (ഗുണ്ടർട്ട് 1840, 3)

ഗുണ്ടർട്ട് 1840-കളിൽ ഇം¹ീഷിെലഴുതിയ മലയാള വ്യാകരണത്തിെന്റ ൈകെയഴുത്ത് ƃതിയിലും
(1840), 1851-െല മലയാളഭാഷാ വ്യാകരണത്തിെന്റ ലിേത്താ¶ാഫി പതിപ്പിലും (1851, 20) ചില േപ 
ജുകളിൽ ‘േ ’ ഉപലിപി കാണുŦണ്ട്. ഇന്നെത്ത ‘േ ’ ഉപലിപിയുേടതിൽ നിന്ന് അല്പം വലേത്താട്ട്
െചരിëള്ള രൂപമാണ് അതിനുള്ളത്. അതിനായി തമിഴിെല ഏകാര ഉപലിപിയുെട (ே◌) രീതി പി 
Ŏടരുകയാണ് എന്ന് ഗുണ്ടർട്ട് സൂചിപ്പി�Ŧ. അതുേപാെല, വലേത്താñ െചരിëള്ള െകñപുള്ളി 
യുെട ഈ രൂപത്തിന് വെട്ടഴുത്തിെല എകാര ലിപിയിൽനിŦള്ള സ്വാധീനവും കാണാവുന്നതാണ്.

1840-കളിൽ ഗുണ്ടർട്ട് ഇം¹ീഷിെലഴുതിയ മലയാള വ്യാകരണത്തിെന്റ ൈകെയഴുത്ത് ƃതിയിയിൽ മലയാളത്തിെല ഉപ 
ലിപികൾ ചർച്ച െചƷന്ന ഭാഗത്ത് തമിഴിെല ഉപലിപികളുെട ഉദാഹരണം ചൂണ്ടിക്കാണി�Ŧ (1840, 7)

സി.എം.എസ്. ƃസ്സിെല ലിപി പരിഷ്കരണം

ഏ-ഓകാരങ്ങൾക്ക് അവയുെട ȍസ്വരൂപങ്ങളിൽനിന്ന് വ്യത്യǱമായ ലിപികളും ഉപലിപികളും
അച്ചടിയിൽ ഉപേയാഗിച്ച് തുടങ്ങിയത് സി.എം.എസ്. ƃസ്സ് ആെണന്നാണ് ഞങ്ങളുെട പഠനത്തിൽ
വ്യക്തമായത്. ഈ വിഷയത്തിലുള്ള ഞങ്ങളുെട അേന്വഷണങ്ങൾ റവ: േജാസഫ് പീറ്റ് എന്ന
സി.എം.എസ്. മിഷനറിയുെട ലിപിപരിഷ്കരണ ǘമങ്ങൾ അനാവരണം െചƷന്നതിേലക്കാണ്
എത്തിേച്ചർന്നത്.
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റവ: േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ 1841-െല നിർേദ്ദശവും
1846 മുതലുള്ള അച്ചടിയും

മലയാളം അച്ചടിയിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും അവയുെട ഉപലിപികളും എഴുത്തിലും അച്ചടിയിലും ഉപേയാ 
ഗിേക്കണ്ടതിെന്റ ƃാധാന്യെത്തപ്പറ്റി ആദ്യമായി ƃǱാവി�ന്നത് സി.എം.എസ്. മിഷനറി ആയി 
രുന്ന റവ: േജാസഫ് പീറ്റ് ആണ്. 1841-ൽ അേദ്ദഹം സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽനിന്ന് ƃസിദ്ധീകരി 
ച്ച A Grammar of the Malayalim Language എന്ന ഇം¹ീഷിെലഴുതിയ മലയാള വ്യാകരണ പുǱ 
കത്തിലാണ് ഇത് സംബന്ധിച്ച നിർേദ്ദശങ്ങളുള്ളത് (Peet 1841). ƃസിദ്ധീകരിക്കെപ്പട്ട ആദ്യെത്ത
സƨർണ മലയാള വ്യാകരണ പുǱകമായാണ് പീറ്റ് തെന്റ പുǱകെത്ത വിേശഷിപ്പി�ന്നത്.

പുǱകത്തിെന്റ തുടക്കത്തിൽ നൽകിയിരി�ന്ന മലയാള അക്ഷരമാലയിൽ ‘ഏ’ ലിപിയും ഉപലി 
പിയും കാണുന്നിെല്ലന്നത് ǘദ്ധിക്കാം (Peet 1841, 2,8 േപജ് ). എന്നാൽ, മലയാള സ്വരങ്ങളുെട ഉപ 
ലിപികെള പരിചയെപ്പടുĚന്ന ‘Of Medial and Final Vowels’ എന്ന വിഭാഗത്തിൽ എ - െ  എന്ന
ȍസ്വ സ്വരെത്ത പറ്റിയുള്ള അടി�റിപ്പിൽ അേദ്ദഹം ഇങ്ങെന പറയുŦ:

പഴെയാരു ƃേത്യക തമിഴ് ലിപിമാലയിൽനിന്ന് ഉരുത്തിരിഞ്ഞതും ഇന്ന് ഏതാണ്ട് ഉപ 
േയാഗശൂന്യമായതും എന്നാൽ ആധാരങ്ങളും ഭൂപട്ടയങ്ങളും (title deeds and grants
of land) എഴുതാനുപേയാഗി�ന്നതുമായ ഒരു ƃാചീന മലയാളം ലിപിമാലയിൽ ദീർ 
ഘ-ȍസ്വ ഏകാരങ്ങൾക്ക് ലിപികളുണ്ട് . ഇക്കാര്യത്തിനായുള്ള എെന്തങ്കിലും ഉപാധി
ഇന്നെത്ത ലിപിമാലയിൽ ഉൾെക്കാള്ളി�ന്നത് ഭാഷെയ കൂടുതൽ ɒǤമാക്കാനും
പഠിതാക്കൾക്ക് ഉപകാരƃദവും ആയിരി�ം.

പീറ്റ് തെന്റ പുǱകത്തിൽ ‘ഏ’ ലിപിയും ‘േ ’ ഉപലിപിയും അവതരിപ്പി�Ŧ ( 1841, 8)

പഴയ തമിഴ് ലിപിയിൽനിന്ന് ഉദ്ഭവിÎ എŦം ആധാരങ്ങളും ഭൂപട്ടയങ്ങളും എഴുതാനുപേയാഗി 
�Ŧ എŦം പറഞ്ഞിരി�ന്നതുെകാണ്ട്, ഇവിെട സൂചിപ്പി�ന്ന ƃാചീന മലയാളലിപി വെട്ടഴു 
േത്താ േകാെലഴുേത്താ ആയിരിക്കാനാണ് സാധ്യത. വെട്ടഴുത്തിൽ ഏകാരലിപി (ഏ) അപൂർവമായി



മലയാളമച്ചടിയിൽ ഏ, ഓ ലിപികളുെടയും ഉപലിപികളുെടയും ഉൽപ്പത്തി 919

കാണുŦണ്ട് (മുകളിെല െസക്ഷൻ കാണുക). േവൾവി�ടി െചേപ്പടിെല വെട്ടഴുത്ത് ലിഖിതത്തിൽ
(769), എകാരെത്ത ഏകാരത്തിൽനിന്ന് േവർതിരിച്ച് കാണിക്കാൻ അക്ഷരത്തിന് മുകളിൽ പുള്ളി
ഉപേയാഗി�ന്നത് കാണാം.

‘േപാ ല ത് െത റ് െറ ഩ് റു’ (േപാലെത്തെറ്റൻറു) എെന്നഴുതിയതിൽ ‘െത’ ‘െറ’ എന്നിവ ȍസ്വമാെണന്ന് കാണി�ന്ന
മുകളിെല പുള്ളി ǘദ്ധി�ക (േവൾവി�ടി െചേപ്പട് 769. iv b 52)

എന്തായാലും വെട്ടഴുത്തിൽ ഉണ്ടായിരുന്നതും എന്നാൽ അന്നെത്ത മലയാള ലിപിയിൽ ഇല്ലാത്ത 
തും ആയ എകാരലിപിയിെല ȍസ്വ-ദീർഘ വ്യത്യാസം ƃേത്യകമായി അടയാളെപ്പടുത്തണം എന്ന
അഭിƃായമാണ് റവ. േജാസഫ് പീറ്റ് തെന്റ വ്യാകരണ പുǱകത്തിലൂെട മുേന്നാട്ട് വ�ന്നത്. വ്യഞ്ജ 
നങ്ങേളാട് േചരുന്ന ഏകാരസ്വരെത്ത സൂചിപ്പിക്കാൻ വെട്ടഴുത്ത് ൈശലി ഉപേയാഗി�കയാെണ 
ങ്കിൽ വ്യഞ്ജനത്തിന് രൂപമാറ്റം വരുേത്തണ്ടി വരും എന്നതുെകാണ്ട് തമിഴിെല സമാന
ഉപലിപി (ே◌) ഉപേയാഗി�ന്നതിൽ എതിർſണ്ടാവിെല്ലŦം സ്വതő ഏകാരസ്വരത്തിന് ‘ഏ’
എന്ന ലിപി ഉപേയാഗിക്കാനും പീറ്റ് നിർേദ്ദശി�Ŧ.

തുടർŦള്ള ഒകാരെത്ത പറ്റിയുള്ള വിവരണത്തിലും അതിെന്റ ലിപിയും ഉപലിപിയും ഉപേയാഗി 
ച്ച് ȍസ്വ-ദീർഘേഭദങ്ങൾ ƃകടിപ്പിക്കാനാകാത്തതിെന്റ ƃശ്നം ചൂണ്ടിക്കാñകയും, ദീർഘസ്വരത്തി 
നായി ‘ഓ’ ലിപിയും, ‘േ ാ’ ഉപലിപിയും ഉപേയാഗിക്കാൻ നിർേദ്ദശി�കയും െചƷŦ. ഇതിൽ ‘ഓ’
എന്ന സ്വതőസ്വരത്തിെന്റ ലിപി ചില എഴുĚകാർ ഉപേയാഗിച്ച് േപാരുŦെണ്ടŦം പീറ്റ് ചൂണ്ടിക്കാ 
ട്ടി. െബയിലിയുെട െചറുൈപതങ്ങൾ (1824) ഇതിനുദാഹരണമാണ്.

പീറ്റ് തെന്റ പുǱകത്തിൽ ‘ഓ’ ലിപിയും ‘േ ാ’ ഉപലിപിയും അവതരിപ്പി�Ŧ ( 1841, 9)

‘േ ’ ഉപലിപി ഈ പുǱകത്തിൽ അച്ചടിച്ചിരി�ന്നതിൽ ഗുണ്ടർട്ടിെന്റ ൈകെയഴുത്തിെല േപാെല
വലേത്തക്ക് ഒരു െചരിവ് കാണാം. മുമ്പ് പറഞ്ഞിരുന്ന വെട്ടഴുത്ത് സ്വാധീനം, ‘െ ’ ഉപലിപിയിൽനി 
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Ŧള്ള പരിവർത്തനം എന്നീ സാദ്ധ്യതകൾക്ക് പുറേമ, െപാക്ക�ടുതലുള്ള തമിഴ് അÎകൾ ഉപേയാ 
ഗിച്ചതുെകാണ്ട് ആവാം ഈ െചരിവ് വന്നെതന്നാണ് ഞങ്ങളുെട ഒരു അനുമാനം.

അേതേപാെല മț ലിപികളിൽനിŦം ഉപലിപികളിൽനിŦം വ്യത്യǱമായി ‘േ ’ ഉപലിപിയുെട
ആകൃതി ഒേര േപജിൽതെന്ന ഓേരായിടĚം വ്യത്യǱമാെണന്ന് കാണാം. മț ലിപികേളേപാെല
അേനകം േകാപ്പികൾ േലാഹത്തിൽ വാർെത്തടുത്ത െമറ്റൽ അച്ച് ഉപേയാഗിച്ചല്ല, മറിച്ച് മരത്തിേലാ
മേറ്റാ താൽകാലിക ആവശ്യത്തിന് േവണ്ടി െകാത്തിെയടുത്ത അച്ചാകണം ‘േ ’ ഉപലിപിക്ക് ഉപേയാ 
ഗിച്ചിരി�ക. അതുെകാണ്ടാവണം ഈ ആകൃതി വ്യത്യാസെമന്ന് ഞങ്ങൾ അനുമാനി�Ŧ. പുǱ 
കത്തിെല മț േപജുകളിൽ ഉപേയാഗിക്കാൻ പദ്ധതി ഇല്ലാഞ്ഞതിനാൽ ഒരു േപജിെല മാĬം ആവ 
ശ്യത്തിന് മൂേന്നാ നാേലാ അÎകൾ മാĬമായിരിക്കണം െകാത്തിെയടുത്തിരി�ക.

ദീർഘ ഏ-ഓകാരങ്ങൾക്ക് വ്യതിരിക്തമായ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഈ വ്യാകരണ പുǱകത്തി 
ലൂെട പീറ്റ് മുേന്നാട്ട് െവ�Ŧെവങ്കിലും, ഈ പുǱകത്തിൽ ഒരിടĚം അവ ഉപേയാഗിച്ചിട്ടില്ല എŦം
കാണാം. ചുരുക്കത്തിൽ, 1841-െല തെന്റ പുǱകത്തിൽ ഈ പരിഷ്കരണം ഒരു നിർേദ്ദശമായി മാ 
Ĭമാണ് പീറ്റ് ഉേദ്ദശിച്ചിñള്ളതും അവതരിപ്പി�ന്നതും. താെഴ െകാടുത്തിരി�ന്ന ഉദാഹരണം കാ 
ണുക.

പീറ്റിെന്റ പുǱകത്തിൽ മറ്റ് ഇടങ്ങളിൽ ഏ/ഓ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപേയാഗിച്ചിട്ടില്ല (1841, 55)

റവ: േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ 1841-െല വ്യാകരണ പുǱകത്തിനുേശഷം 1845 വെരയുള്ള
സി.എം.എസ്. ƃസ്സ് പുǱകങ്ങളിൽ വളെര കുറെച്ചണ്ണം മാĬമാണ് ഇതുവെര കെണ്ടടു�ക 
യും, അതുവഴി ചരിĬത്തിൽ േരഖെപ്പടുĚകയും െചʎിñള്ളത്. അതിനാൽ 1841 മുതൽ 1845 വെര
ഈ വിഷയത്തിൽ സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽ മț പരിǘമങ്ങൾ നടന്നിരുേന്നാ എന്ന് വ്യക്തമല്ല.

വളെര ƃത്യക്ഷമായ ഒരു ലിപിപരിഷ്കരണം ആയതിനാൽ ആദ്യം ൈ�Ǳവ മതƃചാ 
രണ ലഘുേലഖകൾ(óാക്ടുകൾ)േപാലുള്ള പുǱകങ്ങളിലാണ് ഇവ ഉപേയാഗിച്ചത് എന്ന് കരുതാം.
1846-ൽ േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ േനതൃത്വത്തിലുള്ള NTMRTS (North Travancore Malayalam Religious
Tract Society) ƃസിദ്ധീകരിച്ച ഒരു കൂട്ടം ൈ�Ǳവ മതƃചാരണ പുǱങ്ങളിൽതെന്നയാണ് ഇതി 
െന്റ ആദ്യ ഉപേയാഗം കെണ്ടത്താൻ കഴിഞ്ഞത്.

1846-ൽ മാേവലിക്കര ബുക്ക് െസാൈസറ്റിക്ക് േവണ്ടി േകാട്ടയത്ത് അച്ചടിച്ച െഹനരി�ഞ്ഞിെന 
യും അവെന സൂക്ഷിച്ചവെനയും കുറിച്ച എന്ന പുǱകമാണ് 1841-െല പീറ്റിെന്റ വ്യാകരണത്തിനു 
േശഷമുള്ള െതളിവായി ലഭി�ന്നത്. ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപി-ഉപലിപികൾക്കായി പീറ്റ് തെന്റ വ്യാകരണപു 
Ǳകത്തിൽ നിർേദ്ദശിച്ച പരിഷ്കരണം ഈ പുǱകത്തിൽ പൂർണമായി സ്വീകരിച്ചിരി�ന്നത് കാ 
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ണാവുന്നതാണ്. ഒപ്പം, 1841-ൽ വലേത്താട്ട് െചരിച്ച് വരച്ചിരുന്ന ‘േ ’ ഉപലിപി ഇതിൽ ഇന്നെത്ത
രൂപത്തിൽ നിവർന്നിരി�Ŧമുണ്ട്. അതായത് ഈ സമയേത്താെട ‘േ ’ ഉൾെപ്പടുത്തിയ മലയാളം
അÎകളുണ്ടാക്കാൻ സി.എം.എസ്. ƃസ്സ് ആരംഭിÎ എന്ന് അനുമാനിക്കാം.

െഹനരി�ഞ്ഞിെനയും അവെന സൂക്ഷിച്ചവെനയും കുറിച്ച എന്ന പുǱകത്തിൽ ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികൾ ഉപേയാഗിച്ചതിെൻ്റ
ഉദാഹരണം (െഹനരി�ഞ്ഞിെനയും അവെന സൂക്ഷിച്ചവെനയും കുറിച്ച 1846, 1)

ആ വർഷം (1846) തെന്ന ഇറങ്ങിയ മതവിചാരണ എന്ന കൃതിയിലും ഈ ഉപലിപികൾ ഉപേയാ 
ഗിച്ചിñമുണ്ട്:

മതവിചാരണ എന്ന സി.എം.എസ്. പുǱകത്തിൽ ഏ/ഓ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപേയാഗിച്ചതിെൻ്റ ഉദാഹരണം (മത 
വിചാരണ 1846, 1)

മതവിചാരണʍ് 1846-ൽ സി.എം.എസ്. പതിſം 1854-ൽ തലേശ്ശരി ബാസൽ മിഷൻ പതിſം
പുറത്തിറങ്ങിയിരുŦ. സി.എം.എസ്. പതിപ്പിൽ ഉപേയാഗിച്ചിരുന്ന പരിഷ്കരിച്ച ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപി-ഉപ 
ലിപികൾ തലേശരി ബാസൽ മിഷൻ പതിപ്പ് തമəരിÎ എന്ന് േഡാ. əറിയ സക്കറിയ നിരീക്ഷിച്ചി 
ñണ്ട് (əറിയ 1989, 496).

മാർപാപ്പ എന്ന കൃതിയിലും (1846) ഈ പരിഷ്കരണം കാണാം. ചുരുക്കത്തിൽ, 1846 െതാട്ട് �ി 
സ്തുമതƃചാരണ പുǱകങ്ങളിൽ, ƃേത്യകിച്ച് പീറ്റിെന്റ േനതൃത്വത്തിൽ പുറത്തിറങ്ങിയവയിൽ, ഈ
ലിപി-ഉപലിപികളുെട വ്യാപകമായ ƃേയാഗം കാണാം. എന്നാൽ 1846-ൽ തെന്ന സി.എം.എസ്.
ƃസ്സിൽനിന്ന് പുറത്തിറങ്ങിയ മț പല പുǱകങ്ങളിലും സംസ്കൃതരീതിയിൽ ȍസ്വ-ദീർഘ വ്യത്യാ 
സമില്ലാെതയാണ് ‘എ’, ‘ഒ’ എന്നിവയുെട ലിപികൾ േരഖെപ്പടുത്തിയിരി�ന്നത്.

സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽനിന്ന് 1847-ൽ പുറത്തിറങ്ങിയ ഹിേതാപേദശഃ എന്ന സംസ്കൃത¶ന്ഥ 
ത്തിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും പൂർണ്ണമായി ഉപേയാഗി�Ŧണ്ട് (ഹിേതാപേദശഃ 1847).
ഈ പുǱകത്തിൽ ȍസ്വരൂപങ്ങളില്ലതാനും. സംസ്കൃതത്തിെല എകാരവും ഒകാരവും എേപ്പാഴും
ദീർഘങ്ങളാണ് എന്ന വസ്തുതʍ് വായനക്കാരിൽ സംശയെമാŦം ഉണ്ടാവാതിരിക്കാനാവണം
അങ്ങെന െചʎത്. എന്നാൽ 1850-ൽ ƃസിദ്ധെപ്പടുത്തിയ സിദ്ധരൂപം എന്ന സംസ്കൃത¶ന്ഥ 
ത്തിലാകെട്ട ദീർഘലിപികൾക്ക് പകരം മുƧണ്ടായിരുന്ന രീതിയിൽ ‘എ’, ‘ഒ’ ȍസ്വ ലിപികളും ഉപ 



922 വാക്കിെല േലാകങ്ങൾ: അച്ചടിമലയാളത്തിെന്റ 200 വർഷങ്ങൾ

ലിപികളും ആണ് ഉപേയാഗി�ന്നത് (സിദ്ധരൂപം 1850). ഇങ്ങെന ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളുേടയും ഉപലിപി 
കളുേടയും കാര്യത്തിൽ ഒരു സ്ഥിരതയില്ലായ് മ ആ വർഷങ്ങളിൽ കാണാം.

‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ ജ്ഞാനനിേക്ഷപം മാസികയിൽ (1848)

‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപി സംബന്ധമായ പരിഷ്കരണത്തിെന്റ കാര്യത്തിൽ ജ്ഞാനനിേക്ഷപം മാസികക്ക്
ƃേത്യക സ്ഥാനമുെണ്ടന്ന് ആ മാസികയുെട ചരിĬം പരിേശാധിച്ചാൽ കാണാം. സി.എം.എസ്. ƃ 
സ്സിൽ നിന്ന് 1848-ൽ ƃസിദ്ധീകരണം തുടങ്ങിയ ആദ്യകാല മലയാള ആനുകാലികമായ ജ്ഞാന 
നിേക്ഷപത്തിെന്റ ആദ്യലക്കത്തിൽതെന്ന ഇന്നെത്ത രീതിയിലുള്ള ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും
ഉപേയാഗിച്ചിരി�ന്നത് കാണാം.

ജ്ഞാനനിേക്ഷപം ആദ്യ ലക്കത്തിൽ ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികളുെട ƃേയാഗം (ജ്ഞാനനിേക്ഷപം 1848, 1)

ജ്ഞാനനിേക്ഷപം ആദ്യ ലക്കത്തിൽ ‘ഏ’ ലിപിയുെട ƃേയാഗം (ജ്ഞാനനിേക്ഷപം 1848, 3)

ജ്ഞാനനിേക്ഷപം ആദ്യ ലക്കത്തിൽ ഓ ലിപിയുെട ƃേയാഗം (ജ്ഞാനനിേക്ഷപം 1848, 4)

ജ്ഞാനനിേക്ഷപം മാസികയിൽ ഉപേയാഗിച്ച അÎകെളപ്പറ്റി വിശദമായി പഠിച്ച ബാബു െചറി 
യാൻ, േജക്കബ് ഐസക്ക് കാളിമഠം എന്നിവർ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികെള സംബന്ധിÎള്ള പരിഷ്കരണ 
ങ്ങെള കുറിച്ച് ഇങ്ങെന പറയുŦ:

1848 വൃശ്ചികം 1നു ƃസിദ്ധീകരിച്ച ജ്ഞാനനിേക്ഷപത്തിെന്റ ഒന്നാം ലക്കത്തിൽ എ,
ഓ എന്നീ ദീർഘസ്വരങ്ങളും അവയുെട ഉപലിപികളായി യഥാകമം െകñപുള്ളി (േ◌), െക 
ñപുള്ളി - ദീർഘം (േ ാ) എന്നിവയും ഉപേയാഗിച്ചിñണ്ട്. … ജ്ഞാനനിേക്ഷപത്തിെന്റ
ആദ്യലക്കത്തിൽ െകാട്ടയം, ജ്ഞാനനിെക്ഷപം, െɎഹിതന്മാർ എന്നിങ്ങെന മൂേന്നാ
നാേലാ വാ�കളിൽ മാĬമാണു െകñപുള്ളി (േ◌) ഇല്ലാത്തത്. ബാക്കി മുഴുവൻ വാ� 
കളിലും ‘ഏ’, ‘ഓ’ എന്നീ ദീർഘസ്വരങ്ങളും െകñപുള്ളിയും േവണ്ടിടെത്തല്ലാം ഉപേയാഗിച്ച്
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ദീർഘേഭദം അച്ചടിയിൽ വരുത്തിയിñണ്ട്. ഉദാ. മാസം േതാറും, സ്വേദശം, പരേദശം, വി 
േശഷങ്ങളും, തിരുവിതാംേകാട്ട, പർſകളും േമൽ, …
എന്നാൽ, 1848 ധനു 1-നു ƃസിദ്ധീകരിച്ച് രണ്ടാം ലക്കത്തിൽ കടുത്ത പിന്നാക്കം
േപാ� നടത്തി. ആദ്യലക്കത്തിൽനിŦ കടകവിരുദ്ധമായി ഏെറ ഏതുȔ, ഏതാനും
എന്നിങ്ങെന മൂŦ നാലുവാ�കൾ മാĬേമ ദീർഘാക്ഷര ങ്ങളിൽ അച്ചടിച്ചിñȕ. ബാ 
ക്കിയുള്ളിടെത്തല്ലാം ȍസ്വത്തിനും ദീർഘത്തിനും പുള്ളിമാĬേമയുȔ. ഉദാ. െപാകുŦ,
ആൾെശഖരെത്താട, െനാക്കി, ഇെപ്പാൾ, െദശƠǤനാക്കി, േശഷം, അെപക്ഷിÎ, െവ 
Ċംവണ്ണം, …
പിന്നീടുള്ള പĚ ലക്കങ്ങളിലും (ലക്കങ്ങൾ 3-12) ȍസ്വ ദീർഘ േഭദങ്ങളില്ലാെത
എകാര ഒകാരങ്ങൾ അച്ചടിÎ. എന്നാൽ 13-ാം ലക്കത്തിൽ, ആദ്യലക്ക ത്തിേലതുേപാ 
െല, എകാര-ഒകാരങ്ങൾ� ȍസ്വ-ദീർഘേഭദേത്താടുകൂടി െകñ പുള്ളി (േ◌) ഉപേയാ 
ഗിച്ചാണു മുഴുവൻ അച്ചടിയും നിർവ്വഹിച്ചിരി�ന്നത്. … ഒേര ലക്കത്തിൽ തെന്ന, ചില കൃ 
തികളിൽ ȍസ്വ-ദീർഘ േഭദമില്ല. െകാട്ടയും േകാട്ടയും എല്ലാം െകാട്ട തെന്ന മțള്ളവ 
യിൽ ȍസ്വ ദീർഘേഭദം ഉണ്ട്. െകാട്ട് െകാട്ടിയും േകാട്ട “േകാട്ടയും ആയിത്തെന്ന അച്ച 
ടി�Ŧ. ചില ലക്കങ്ങളിലാകെട്ട ഒരു കൃതി യിൽ തെന്ന എകാര-കാര ദീർഘ-ȍസ്വ 
ങ്ങൾ സമ്മിǘമായി ƃേയാഗിച്ചിñണ്ട്. ലക്കം 17-െല (1850 മീനം) മിഡിയ എന്ന രാജ്യ 
െത്ത�റിച്ച് എന്ന േലഖനം ചുരുക്കത്തിൽ ൈകെയഴുĚ (പകർെപ്പഴുĚ) പാരമ്പര്യ 
ത്തിൽനിŦം അതു വെര ഉണ്ടായിരുന്ന അച്ചടിരീതിയിൽ നിŦം വ്യത്യǱമായി എ ഒ
എ ȍസ്വസ്വരങ്ങൾ�ം ഏ. ഓ എന്നീ ദീർഘസ്വരങ്ങൾ�ം െവേവ്വെറ ലിപികളും ഉപ 
ലിപികളും അച്ചടി�ന്നതിനു ǘമിച്ച ജ്ഞാനനിേക്ഷപം ചിലേപ്പാെഴാെക്ക അതിൽനി 
Ŧ പുറേകാñ േപാവുകയും പിന്നീടു �മാനുഗതമായി അതു നടപ്പിലാക്കൻ ǘമി�ക 
യും െചയ്തു (ബാബു െചറിയാൻ, േജക്കബ് ഐസക്ക് കാളിമഠം 2002, 68-70)

ബാബു െചറിയാനും േജക്കബ് ഐസക്ക് കാളിമഠവും നടത്തിയ ജ്ഞാനനിേക്ഷപം മാസികയുെട പഠ 
നത്തിൽനിന്ന് ആ മാസികയിലൂെട സി.എം.എസ്. മിഷനറിമാർ ‘ഏ’, ‘ഓ’ എന്നീ ലിപികളുെട കാര്യ 
ത്തിൽ നടപ്പിലാക്കിയ �മാനുഗതമായ ലിപി പരിഷ്കരണ ǘമങ്ങൾ വ്യക്തമാവുŦണ്ട്.

മț സി.എം.എസ്. പുǱകങ്ങൾ (1850 മുതൽ)

സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽനിന്ന് പുറത്തിറങ്ങിയ ൈ�Ǳവ മതƃചാരണ óാക്ടുകളിലും തുടർന്ന്
ജ്ഞാനനിേക്ഷപം മാസികയിലും സി.എം.എസ്. മിഷനറിമാർ ഈ പരിഷ്കാരം പതുെക്ക നടപ്പിലാ 
ക്കാൻ ǘമി�ന്നതിെന്റ നിരവധി ഉദാഹരണങ്ങൾ ഇതിേനാടകം കĊകഴിë. 1850-ന് േശഷം
പതുെക്ക മț പുǱകങ്ങളിേല�ം ഈ പരിഷ്കാരം വ്യാപി�ന്നത് കാണാം. ഇതിെനാരു ഉദാഹര 
ണമാണ് 1853-ൽ ƃസിദ്ധീകരിച്ച റവ: േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ തെന്ന ഭൂമിശാǲം (1853). ഈ പുǱ 
കത്തിൽ ഇന്നെത്ത രീതിയിലുള്ള ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളുെടയും ഉപലിപികളുേടയും ഉപേയാഗം കാണാം.
റവ: േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ തെന്ന ജ്ഞാനദീപസൂചകം (1856), ഫുൽേമാനി എŦം േകാരുണ എŦം
േപരായ രണ്ട ǲീകളുെട കഥ (1858) എന്നീ പുǱകങ്ങളും, ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളുേടയും ഉപലിപികളുേട 
യും ƃേയാഗത്തിെന്റ തുടർŦള്ള ഉദാഹരണങ്ങളാണ്. മതാധിǨിതേമാ അല്ലാത്തേതാ ആയ ഈ
ആദികാല ഉപേയാഗങ്ങളിെലല്ലാം റവ: േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ സാന്നിദ്ധ്യം ദൃശ്യമാണ്.

എന്നാൽ ൈബബിൾ േപാലുള്ള ചില ƃധാന പുǱകങ്ങളിൽ ഈ രൂപങ്ങളുെട ഉപേയാഗം താ 
മസിച്ചാണ് തുടങ്ങിയത്. 1846 െതാട്ട് സി.എം.എസ്. ƃസ്സ് ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും വ്യാപ 
കമായി ഉപേയാഗിക്കാൻ തുടങ്ങിെയങ്കിലും അതിന് േശഷം 1870-കൾ വെരെയങ്കിലും ഇടʍ് ചില
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പുǱകങ്ങളിൽ പഴയ രീതിയിലുള്ള ‘എ’, ‘ഒ’ ലിപികളുെട ഉപേയാഗം കാണാം. ഇത് ƃസ്തുത പുǱ 
കം അച്ചടി�ന്നവരുെട ആവശ്യƃകാരം ആയിരിക്കാം. ഉദാഹരണത്തിന് (കുറുബാന�മം 1872)
കാണുക.

റവ: േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ വ്യാകരണ പുǱകത്തിെന്റ രണ്ടാം പതിപ്പ്

‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപേയാഗിക്കാനുള്ള നിർേദ്ദശം മുേന്നാñവʊന്ന പീറ്റിെന്റ 1841-െല
മലയാള വ്യാകരണ പുǱകത്തിന് 1860-ൽ രണ്ടാം പതിപ്പ് പുറത്തിറങ്ങിയിñണ്ട്. 1850-കളുെട അവ 
സാനം ആയെപ്പാേഴ�ം സി.എം.എസ്. ƃസ്സ് വ്യാപകമായി ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപ 
േയാഗിക്കാൻ തുടങ്ങിെയന്ന് നമ്മൾ ഇതിേനാടകം കണ്ടേല്ലാ. ഒന്നാം പതിപ്പിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപിക 
ളും ഉപലിപികളും നിർേദ്ദശി�ക മാĬമാണ് െചʎിñള്ളെതങ്കിൽ, ഏകേദശം 20 വർഷത്തിന് േശഷം
അതിെന്റ ഉപേയാഗം പൂർണേതാതിെലത്തിെയന്ന് രണ്ടാം പതിപ്പിൽ നിന്ന് വ്യക്തമാകും. പുǱക 
ത്തിെന്റ ആരംഭത്തിൽ നൽകിയിരി�ന്ന അക്ഷരമാലയിൽത്തെന്ന ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപിക 
ളും മț ലിപികെളേപ്പാെല തെന്ന ഉൾെപ്പടുത്തിയിരി�കയും അവതരിപ്പി�കയും െചʎിരി�ന്നത്
കാണാം.

പീറ്റിെൻ്റ വ്യാകരണപുǱകത്തിെൻ്റ രണ്ടാം പതിപ്പിൽ അക്ഷരമാലയിൽ ഏ, ഓ ലിപികൾ ഉൾെപ്പടുത്തിയിരി�Ŧ (Peet
1860, 3)

പീറ്റിെൻ്റ വ്യാകരണപുǱകത്തിെൻ്റ രണ്ടാം പതിപ്പിൽ ‘േ ’ ഉപലിപി പരിചയെപ്പടുĚŦ (Peet 1860, 8)



മലയാളമച്ചടിയിൽ ഏ, ഓ ലിപികളുെടയും ഉപലിപികളുെടയും ഉൽപ്പത്തി 925

പീറ്റിെൻ്റ വ്യാകരണപുǱകത്തിെൻ്റ രണ്ടാം പതിപ്പിൽ ‘േ ാ’ ഉപലിപി പരിചയെപ്പടുĚŦ (Peet 1860, 8)

ആദ്യപതിപ്പിൽനിന്ന് വ്യത്യǱമായി പുǱകത്തിൽ എല്ലായിടĚംതെന്ന ‘ഏ’, ‘ഓ’, ലിപികളും ഉപ 
ലിപികളും ഉപേയാഗി�Ŧ.

പീറ്റിെൻ്റ വ്യാകരണപുǱകത്തിെൻ്റ രണ്ടാം പതിപ്പിൽ ഉള്ളടക്കത്തിൽ ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികൾ ഉപേയാഗി�ന്നതിെൻ്റ
ഉദാഹരണം (Peet 1860, 14)

പീറ്റിെൻ്റ വ്യാകരണപുǱകത്തിെൻ്റ രണ്ടാം പതിപ്പിൽ ഉള്ളടക്കത്തിൽ ‘ഏ’ ലിപി ഉപേയാഗി�ന്നതിെൻ്റ ഉദാഹരണം
(Peet 1860, 49)

പീറ്റിെൻ്റ വ്യാകരണപുǱകത്തിെൻ്റ രണ്ടാം പതിപ്പിൽ ഉള്ളടക്കത്തിൽ ‘ഓ’ ലിപി ഉപേയാഗി�ന്നതിെൻ്റ ഉദാഹരണം
(Peet 1860, 56)

സി.എം.എസ്. ഇതര ƃǾകൾ (1851 മുതൽ)

ഇതുവെര ചർച്ച െചʎതിൽനിന്ന് േകാട്ടയം സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽനിŦള്ള ƃസിദ്ധീകരണങ്ങളിലൂ 
െടയാണ് ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും മലയാളം അച്ചടിയിേലക്ക് കടŦവന്നെതന്ന് വ്യക്തമാ 
ണേല്ലാ. ഇനി ഈ പരിഷ്കരണം മലയാളത്തിെല മറ്റ് ആദ്യകാല ƃǾകൾ എേപ്പാൾ സ്വീകരിÎ
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എന്ന് േനാക്കാം. ഇതിനായി മലയാളം അച്ചടി ആരംഭിച്ചതിന് േശഷം ഏകേദശം 1890-കൾ വെര
വിവിധƃǾകളിൽനിന്ന് ഇറങ്ങിയ നിരവധി ആദ്യകാല മലയാള പുǱകങ്ങൾ ഞങ്ങൾ പരിേശാധി 
Î.

സി.എം.എസ്. അല്ലാത്ത ഒരു ƃസ്സിൽനിŦള്ള ഏെതങ്കിലും ഒരു ƃസിദ്ധീകരണത്തിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’
എന്നീ ദീർഘസ്വരലിപികളും ഉപലിപികളും ആദ്യമായി ഉപേയാഗിÎ കാണുന്നത്, തലേശ്ശരിയിെല ലി 
േത്താ¶ഫി ƃസ്സിൽനിന്ന് പുറത്തിറങ്ങിയ 1851-െല മലയാള ഭാഷാവ്യാകരണത്തിൽ ആണ്.

തലേശ്ശരി ബാസൽ മിഷൻ ƃസ്സിെല ലിേത്താ¶ഫി അച്ചടിയിൽ ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികളുെട ƃേയാഗം (ഗുണ്ടർട്ട് 1851, 20)

ഇത് പേക്ഷ അച്ച് ഉപേയാഗിÎള്ള അച്ചടിയല്ല, മറിച്ച് ലിേത്താ¶ഫി എന്ന സേങ്കതത്തിലൂെട ൈക 
െയഴുത്ത് അച്ചടിച്ചതായിരുŦ. അതിനാൽ എഴുĚകാർക്ക് അവർ ഉേദ്ദശി�ന്ന രൂപങ്ങൾ അതു 
േപാെലതെന്ന അച്ചടിക്കാൻ സാധി�മായിരുŦ. മലയാള ഭാഷാവ്യാകരണം ഒരു വ്യാകരണ പു 
Ǳകം ആയതിനാൽ അതിെന്റ ലിേത്താ¶ഫിയിലും മțം ഗുണ്ടർട്ടിെന്റ സൂക്ഷ് മമായ േമൽേനാട്ടം
ഉണ്ടായിരുന്നിരിക്കണം. എന്നാൽ ഇതിെന തുടർന്ന് വന്ന മറ്റ് തലേശ്ശരി പുǱകങ്ങളിൽ അപൂർവ്വ 
മായി ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ കാണുŦെണ്ടങ്കിലും ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികളുെട ഉപേയാഗം കെണ്ടത്താൻ
ഞങ്ങൾക്ക് കഴിഞ്ഞിട്ടില്ല.

സി.എം.എസ്. ƃസ്സിന് പുറത്ത്, അച്ച് വാർĚള്ള അച്ചടിയിൽ ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികളുെട ƃേയാ 
ഗം ആദ്യമായി കാണുന്നത് 1866-ൽ മŁാസിെല Foster Press-ൽ അച്ചടിച്ച് ƃസിദ്ധീകരിച്ച The
Madras University Calendar-ൽ ആണ്. ഈ പുǱകത്തിൽ ‘ഓ’ ലിപിയുെട ƃേയാഗം കാണുന്നി 
െല്ലങ്കിലും അപൂർവ്വമായി ‘ഏ’ ലിപി ഉപേയാഗി�Ŧണ്ട്. അതിനു പുറേമ, ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികൾ കൂടു 
തൽ ഉപേയാഗിച്ചിñമുണ്ട്. (“Calendar” 1866). അക്കാലത്ത് മലബാർ ജില്ലയുെട സ്കൂൾ ഇൻെɒ� 
റും മŁാസ് യൂണിേവഴ്സിറ്റിയിൽ മലയാളത്തിെന്റ എɏാമിനറും ആയിരുന്ന ലിȀൻ ഗാർĚേവറ്റ്
ആണ് മŁാസിെല ഈ മലയാള അച്ച് നിർമ്മാണത്തിലും ഈ പുǱകത്തിെല മലയാള ഉള്ളടക്കത്തി 
െന്റ ƃസിദ്ധീകരണത്തിലും നിർണ്ണായകമായ പÅവഹിച്ചത് എന്ന് ഞങ്ങൾ കരുതുŦ.
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The Madras University Calendar-ൽ ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികളുെട ƃേയാഗം (“Calendar” 1866. page lxxxiv)

ഇതിനുേശഷം ഈ ലിപികളും ഉപലിപികളും കാണുന്നത് ബാസൽ മിഷൻ മംഗലാപുരത്ത് മലയാ 
ളം െലറ്റർ ƃസ്സ് അച്ചടി ആരംഭിച്ചേതാെട ആണ്. ബാസൽ മിഷെന്റ അച്ചടിയുെട ചില ആദ്യകാല
ഉദാഹരണങ്ങൾക്ക് പിന്നിലും ഗാർĚേവറ്റിെന്റ സാന്നിദ്ധ്യം ǘദ്ധിക്കാവുന്നതാണ്. ഉദാഹരണ 
ങ്ങൾ, മലയാള വ്യാകരണ േചാേദ്യാത്തരം (ഗുണ്ടർട്ട് & ഗാർĚേവറ്റ് 1867), ചാണക്യസൂĬം അെല്ല 
ങ്കിൽ മുŁാരാക്ഷസം (ഗാർĚേവറ്റ് 1868). ആ കാലഘട്ടത്തിൽ തെന്ന ഇറങ്ങിയ നളചരിതസാര 
േശാധന (ഗുണ്ടർട്ട് 1867) േപാലുള്ള മț ബാസൽ മിഷൻ പുǱകങ്ങളിലും ഈ ലിപികളുേടയും ഉപലി 
പികളുേടയും ഉപേയാഗം കാണാം.

നളചരിതസാരേശാധനയിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളുേടയും ഉപലിപികളുേടയും ഉപേയാഗം (ഗുണ്ടർട്ട് 1867, േപജ് 3)

ചുരുക്കത്തിൽ, മംഗലാപുരĚനിന്ന് ƃസിദ്ധീകരിച്ച മലയാളപുǱകങ്ങൾ പരിേശാധിച്ചതിൽനി 
ന്ന് ബാസൽ മിഷൻ 1867 െതാട്ട് വ്യാപകമായി ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉപേയാഗിക്കാൻ
ആരംഭിച്ചതായി കാണാം.

1870-കേളാെട മിഷണറികളുേടതല്ലാത്ത സ്വേദശി ƃസുകളും ഈ പരിഷ്കാരം സ്വീകരിക്കാൻ
ആരംഭി�Ŧണ്ട്. എങ്കിലും ഈ പുതുലിപികൾ വായനക്കാർക്ക് അĬ പരിചയമില്ലായിരുŦ എന്ന 
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തുെകാണ്ട് വായനാസഹായത്തിനായി കുറിſകൾ കൂടി നൽകിയിരുŦ. 1877-െല തലേശ്ശരി വി 
ദ്യാർത്ഥിസന്താനം ƃസ്സിൽ അച്ചടിച്ച കല്ലാടി തയ്യൻ രാമുണ്ണിയുെട മലയാളവും ഇം¹ീഷുമുള്ള
വാ�പുǱകത്തിെല കുറിപ്പ് താെഴക്കാണുക:

കല്ലാടി തയ്യൻ രാമുണ്ണിയുെട മലയാളവും ഇം¹ീഷുമുള്ള വാ�പുǱകത്തിൽ ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികെള പരിചയെപ്പടുĚŦ
(രാമുണ്ണി 1877, iii)

1890 മാർച്ച് 22-ന് ƃസിദ്ധീകരണമാരംഭിച്ച മലയാള മേനാരമയുെട േപരിൽ തെന്ന ‘േ ’ ‘േ ാ’
ഉപലിപികളുെട ഉപേയാഗം കാണാം.

പേക്ഷ, ചില സ്വേദശി ƃǾകൾ 1880-കളുെട അവസാനംേപാലും ഈ മാറ്റത്തിന് തയ്യാറായിട്ടില്ല
എന്നതിെന്റ ഉദാഹരണങ്ങളും ലഭ്യമാണ്. മലയാളത്തിെല ലക്ഷണെമാത്ത ആദ്യെത്ത േനാവലാ 
യി കരുതുന്ന ഒ. ചŎേമേനാെന്റ ഇřേലഖയുെട ഒന്നാം പതിപ്പിൽ ഇവ ഉപേയാഗിച്ച് കാണുന്നില്ല.
ഈ വിഷയെത്തപ്പറ്റി വിശദമായി ഇřേലഖയുെട ഒന്നാം പതിപ്പ് പുനഃƃസിദ്ധീകരിച്ചതിൽ (മേനാ 
രമ ബുɏ് ) ചŜക്കലയില്ലാത്ത ഇřേലഖ എന്ന േപരിൽ എ.െക. രവീŜൻ എഴുതിയ പഠനം വായി 
�ക (2019, 78).

അച്ചടിയിൽ പെത്താമ്പതാം നൂറ്റാണ്ടിെന്റ അന്ത്യേത്താെട ‘ഏ’, ‘ഓ’ കാരലിപികൾ സംബന്ധ 
മായ പരിഷ്കരണം പൂർത്തിയാെയങ്കിലും പലരുേടയും ൈകെയഴുത്തിൽ ഇതിെന്റ സ്വീകാര്യത പി 
െന്നയും സമയെമടുത്താണ് സംഭവി�ന്നത്. ഉദാഹരണത്തിന് 1920-കളിൽ ǘീനാരായണഗുരു 
വിെന്റ ൈകപ്പടയിൽ എഴുതിയ ഈ കുറിപ്പ് കാണുക.

ǘീനാരായണഗുരുവിെന്റ ൈകപ്പട (ǘീനാരായണ 1953. ൈടറ്റിൽ േപജിെല ചിĬം)
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എന്നാൽ  ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികൾ ൈകെയഴുത്തിേലക്ക് വന്നേപ്പാഴാകെട്ട, ‘െ ’ ഉപലിപിെയ ƃ 
ദക്ഷിണദിശയിൽ എഴുതി ഒടുവിൽ ഒരു ലൂപ്പിട്ട് ദീർഘമാ�ന്ന രീതിയാണ് ചിലെരങ്കിലും സ്വീകരിച്ച 
ത്. തമിഴിെല ഈകാരാക്ഷര ഉപലിപിയുെട (◌ீ) നിർമ്മിതിയും ഇങ്ങെനയാണേല്ലാ. അതുെകാണ്ട്
ഇന്നെത്ത ‘േ ’ ഉപലിപി ഏകേദശം 90 ഡി¶ി െചരിഞ്ഞ് ‘വീണുകിട�ന്ന’ രൂപമാണ് അത്തരം
എഴുത്തിൽ ƃേയാഗത്തിലായത്. വെട്ടഴുത്തിെല ‘എ’ ലിപിയുെട രൂപവും ഇതുതെന്ന.

1927-െല ഒരു ആധാരം എഴുത്തിെല ‘േപ’

അക്ഷരപഠനത്തിനുള്ള പാഠപുǱകങ്ങളിൽ

ഇന്ന് ലഭ്യമായ അക്ഷരപഠനത്തിനുള്ള എറ്റവും പഴയ പാഠപുǱകമായ പാഠാരംഭത്തിൽ (ഗുണ്ടർട്ട്
1851, േപജ് 4) ഏ-ഓകാരങ്ങളുെട ദീർഘലിപികൾ ‘Łാവിഡസ്വരങ്ങൾ’ എന്ന വിഭാഗത്തിൽ പരിചയ 
െപ്പടുĚŦെണ്ടങ്കിലും അവയുെട ഉപലിപികൾ അതിൽ ഉൾെപ്പടുത്തിയിട്ടില്ല. പിൽക്കാലത്ത് ƃസി 
ദ്ധീകരിച്ച േകരളവർമ്മയുെട ഒന്നാം പാഠ(1870)ത്തിലാകെട്ട ‘ഏ’, ‘ഓ’ ദീർഘലിപികേളാ ഉപലിപിക 
േളാ ഇല്ല എന്ന് ഈ പാഠപുǱകെത്ത�റിെച്ചഴുതുേമ്പാൾ വി. ഗംഗാധരൻ നായർ പറയുŦ:

ഒന്നാംപാഠമാരംഭി�ന്നതു് അക്ഷരങ്ങൾ പരിചയെപ്പടുത്തിെക്കാണ്ടാണു്. തുടർŦ്
പദങ്ങൾ, വാക്യങ്ങൾ, എന്ന രീതിയാണു് രചനയിൽ അവലംബിച്ചിരി�ന്നതു്. “അക്ഷ 
രമാല” എന്നതിനുപകരം “പദലത” എന്ന ശീർഷകമാണു് േചർത്തിരി�ന്നതു്. സ്വര 
ങ്ങളിൽ “ഏ”, “ഓ” എന്നീ ദീർഘരൂപങ്ങൾ ഇല്ല (ഗംഗാധരൻ 1981, 64).

1870-ൽ ലിȀൻ ഗാർĚേവറ്റ് ƃസിദ്ധീകരിച്ച ഒന്നാം പാഠപുǱകത്തിൽ ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപ 
ലിപികളും പരിചയെപ്പടുĚന്നത് കാണാം. അതിെന്റ അടുത്ത വർഷം ഗാർĚേവറ്റിെന്റ േനതൃത്വ 
ത്തിൽ വലിയ പാഠാരംഭം (1871) എന്ന തലെക്കട്ടിൽ ഗുണ്ടർട്ടിെന്റ പാഠാരംഭം (1851) പുനഃƃസിദ്ധി 
കരിച്ചതിലും ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും ഉൾെപ്പടുത്തിയിñണ്ട്.

ചുരുക്കത്തിൽ, പീറ്റിെന്റ േനതൃത്വത്തിൽ 1840-കളുെട തുടക്കത്തിൽ സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽ ആരം 
ഭിച്ച ഈ ലിപി പരിഷ്കരണം 1870-കളുെട തുടക്കത്തിൽ ഗാർĚേവറ്റാണ് കുട്ടികളുെട പാഠ്യപദ്ധതി 
യിേലക്ക് എത്തി�ന്നത്.
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ഉപസംഹാരം

താെഴ പറയുന്നവയാണ് ഈ ƃബന്ധത്തിൽ മുഖ്യമായും വിശദീകരിച്ചത്:

• ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും 1840-കളുെട തുടക്കത്തിലാണ് മലയാളമച്ചടിയിൽ സജീവ 
മായി ഉപേയാഗിക്കാൻ ആരംഭി�ന്നത്.

• ‘േ ’, ‘േ ാ’ ഉപലിപികൾ തമിഴിൽനിന്ന് മലയാളം ൈകെക്കാണ്ടതാണ്.

• ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികളും ഉപലിപികളും മലയാളം അച്ചടിയിേലക്ക് െകാĊവരുന്നത് സി.എം.എസ്.
മിഷനറി ആയിരുന്ന റവ: േജാസഫ് പീറ്റ് ആണ്.

• 1840-ന് മുƧതെന്ന ൈകെയഴുത്തിലും അച്ചടിയിലും അപൂർവമായി ‘ഏ’, ‘ഓ’ ലിപികൾ ഉപ 
േയാഗിച്ചിരുന്നതായി കാണുŦണ്ട്.

• റവ: േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ േനതൃത്വത്തിൽ 1840-കളുെട തുടക്കത്തിൽ സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽ
ആരംഭിച്ച ഈ ലിപി പരിഷ്കരണം 1870-കളുെട തുടക്കത്തിൽ ലിȀൻ ഗാർĚേവറ്റ് പാഠ്യ 
പദ്ധതിയിേലക്ക് എത്തിÎ.

‘ഏ’, ‘ഓ’ എന്നീ ദീർഘ സ്വര ലിപികളും ഉപലിപികളും മലയാളമച്ചടിയിൽ ആദ്യമായി അവതരിപ്പി 
ച്ച റവ: േജാസഫ് പീറ്റിെന്റ 1841-െല വ്യാകരണപുǱകത്തിനുേശഷം ഏകേദശം 1845 വെരയുള്ള
സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽ നിŦള്ള പുǱകങ്ങൾ വളെര കുറെച്ചണ്ണം മാĬമാണ് ഇതുവെര കെണ്ട 
ടുത്ത് ചരിĬത്തിൽ േരഖെപ്പടുത്തിയിñള്ളത്. ഈ കാലഘട്ടത്തിൽ സി.എം.എസ്. ƃസ്സിൽ നിന്നിറ 
ങ്ങിയ കൂടുതൽ പുǱകങ്ങൾ കെണ്ടടുക്കാനായാൽ ƃബന്ധത്തിൽ ചർച്ച െചʎ വിഷയങ്ങൾക്ക് കുേറ 
കൂടി വ്യക്തത വരും എŦ ഞങ്ങൾ ƃതീക്ഷി�Ŧ. അതുേപാെല റവ: േജാസഫ് പീറ്റ് ഈ വിഷയവു 
മായി ബന്ധെപ്പട്ട് നടത്തിയിരിക്കാവുന്ന സംവാദങ്ങളുെട േരഖകൾ കെണ്ടടുത്ത് പഠിക്കാനായാൽ
ബന്ധെപ്പട്ട ഗേവഷണങ്ങൾക്ക് വളെര സഹായകരമായിരി�ം.

നന്ദി

ഈ ƃബന്ധത്തിെന്റ ƃാരംഭ േജാലികൾ ആരംഭിച്ചത് 2012-2014 കാലഘട്ടത്തിൽ ‘ചŜക്കല:
ഉത്ഭവവും ƃേയാഗവും’ എന്ന ഞങ്ങളുെട ആദ്യെത്ത ƃബന്ധം എഴുതുന്ന സമയത്താണ്. അŦ
മുതൽ ഇതുമായി ബന്ധെപ്പട്ട നിരവധി വിഷയങ്ങൾ ഞങ്ങൾ േഡാ. ബാബു െചറിയാനുമായി ചർച്ച
െചʎിñണ്ട്. ഇേപ്പാൾ ഈ ƃബന്ധം ƃസിദ്ധീകരി�ന്ന സമയംവെര അേദ്ദഹം ഈ വിഷയത്തിൽ
ഞങ്ങൾക്ക് തന്ന ഉപേദശങ്ങെള നന്ദിേയാെട സ് മരി�Ŧ.

ഈ ƃബന്ധം പീർ റിവz െചʎ് അഭിƃായങ്ങൾ തന്ന േഡാ. രവിശങ്കർ നായേരാടും, ƃബന്ധവു 
മായി ബന്ധെപ്പട്ട ചില െതളിവുകൾ േശഖരിക്കാൻ സഹായിച്ച െക. ആര്യേയാടും ഉള്ള നന്ദി ഞങ്ങൾ
േരഖെപ്പടുĚŦ.
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